ESS Chassis Base Remington 700 - MDT Chassis - ESS - Remington
700 - LA - LH - BLU

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

e Name: MDT Chassis - ESS - Remington 700 - LA - LH - BLU
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007904
e Mfr. No.: 103137-BLU

¢ Action Type: Long

¢ Color: Blue

e Hand (RH LH): Left

e Make: Remington

¢ Material: Aluminum

e Model: 700

¢ Style: Chassis

¢ Delivery weight: 0.9kg

e UPC: 682131928400
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Remington 700

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Chassis Base fur die Remington 700! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um lhnen eine verbesserte Leistung und Ergonomie zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das
Chassis sicher und effektiv nutzen, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise zu beachten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

e Verwenden Sie das Chassis nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.

¢ Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen, und verwenden Sie es
nicht, wenn es beschadigt ist.

¢ Bewahren Sie alle Teile und Zubehérteile an einem sicheren Ort auf, um versehentliche Verletzungen zu
vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass alle verwendeten Zubehérteile und Teile kompatibel sind, um Sicherheitsrisiken
Zu minimieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stellen Sie sicher, dass das Chassis korrekt installiert ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Forends und Schafte, um die Sicherheit und Leistung zu
gewabhrleisten.

¢ Verwenden Sie beim Umgang mit Waffen stets die entsprechenden Sicherheitsvorkehrungen,
einschlieBlich der Verwendung von Gehérschutz und Schutzbrillen.

¢ Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse in der Nahe des Chassis sind, die Verletzungen verursachen

konnten.
e Halten Sie das Chassis und die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht verwendet

werden,

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Installation

1. Wahlen Sie die gewlinschte ChassisBasis aus.
2. Flgen Sie das Forend und den Schaft lhrer Wahl hinzu.
3. Stellen Sie sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind.
4. Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Zielfernrohrmontageschienen, um eine optimale Nutzung zu
gewahrleisten.
e Nutzung
1. Uberpriifen Sie vor dem SchieBen, dass das Chassis ordnungsgemaR montiert ist.
2. Verwenden Sie nur die empfohlenen Langen fir Forends (12", 15" oder 18").
3. Achten Sie darauf, dass die Montage des Zielfernrohrs korrekt und sicher ist.
4. Halten Sie das Chassis nach dem Gebrauch sauber und trocken, um die Lebensdauer zu

verlangern.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und
anderen Materialien.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

¢ Erkundigen Sie sich bei Ihrer drtlichen Abfallentsorgungsstelle nach speziellen Verfahren fir die
Entsorgung von Waffen und Zubehérteilen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler,
bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie sollten auch die EU Safety GatePlattform Gberprifen, um aktuelle
Informationen zu Rickrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle mdglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen befolgen und sich Gber die richtige
Handhabung und Pflege lhres MDT ESS Chassis informieren.



MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS
Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Remington 700 LALeft Handed rifle. This guide
provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
document carefully before installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms with care and follow standard safety practices.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the chassis and components for signs of wear or damage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis.
Use the chassis only with compatible Remington 700 models as specified.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limits for accessories.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that you have the necessary tools for installation, including a torque wrench.
o Gather all components: Chassis Base, Forend, Stock, and any additional accessories.

2. Installation Steps

o Attach the Chassis Base:
= Align the chassis base with the action of the firearm.
= Secure the chassis base using the provided screws. Tighten to the manufacturer's specified
torque settings.
o Install the Forend:
= Select your desired forend length (12", 15", or 18").
= Attach the forend to the chassis base, ensuring it is firmly secured.
= |f applicable, install the rail system (full, partial, or no rail) based on your preference.
o Attach the Stock:
= Choose from the Skeleton Rifle stock, Folding Rifle stock, or the Skeleton Carbine stock
using the ESS to Carbine Adapter.
= Secure the stock to the chassis base, ensuring all connections are tight.

3. Usage

o Always check that all components are secure before using the firearm.
o Adjust the stock and forend as needed for comfort and stability during use.
o Use MLOK slots for attaching accessories as required.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check for local recycling programs that accept aluminum materials.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or support, please reach out to your local MDT dealer or authorized distributor. Ensure you
have your product details and any relevant information ready for assistance.

By following these guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT
ESS Chassis Base. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el Chasis ESS para el Remington 700. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un
rendimiento 6ptimo y comodidad en su uso. Sin embargo, es importante seqguir ciertas pautas de seguridad
para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacion sobre la seguridad del producto,
precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y cémo desechar el producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

No utilices el producto si esta dafiado o si notas alguna pieza suelta.

Utiliza el chasis Unicamente con el modelo de rifle para el que fue disefiado (Remington 700).
Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacién: Aseglrate de que el chasis esté instalado correctamente antes de usarlo. Una instalacién
incorrecta puede resultar en un mal funcionamiento del rifle.

¢ Forends: Al seleccionar un forend, aseguUrate de que esté bien fijado y que no haya piezas sueltas.

¢ Montaje de Visor: Si utilizas un riel para el montaje del visor, verifica que esté alineado y asegurado
correctamente.

¢ Uso de la Culata: Si eliges la culata plegable, asegurate de que esté bloqueada en su lugar antes de
disparar.

¢ Manejo Seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado y nunca apunte a algo que no estés
dispuesto a disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias.
o AsegUrate de que el area de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Desmontaje del Rifle:

o Retira el cerrojo y asegurate de que el rifle esté descargado.
o Desmonta el rifle siguiendo las instrucciones del fabricante.

3. Instalacion del Chasis:

o Coloca el rifle en el chasis ESS.
o Aseglrate de que todas las piezas encajen correctamente.
o Fija el forend y la culata elegidos, asegurandote de que estén bien ajustados.

4. Verificacion:

o Revisa que todas las piezas estén firmemente sujetas.
o Realiza una prueba de funcionamiento sin municién para asegurarte de que todo esté en su lugar.



Uso del Chasis

¢ Utiliza el chasis en un entorno seguro y controlado.
e Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
e Realiza disparos en un area designada para el tiro, respetando todas las normas de seguridad.

Instrucciones de Desecho

e Cuando decidas desechar el chasis o0 sus componentes, sigue las regulaciones locales sobre desechos de
productos de armas.

* No tires el chasis en la basura normal. Busca centros de reciclaje o desecho de armas en tu area.

e AsegUrate de que cualquier parte del chasis que contenga materiales peligrosos sea manejada de
acuerdo con las regulaciones ambientales.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el producto, no dudes en buscar asistencia. Asegurate de tener a mano
el nimero de modelo y cualquier informacién relevante para facilitar la atencién.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar cualquier equipo relacionado con armas de fuego.
Sigue estas instrucciones y pautas para asegurar una experiencia segura y satisfactoria con tu Chasis ESS para
el Remington 700.



Guide de sécurité pour le chassis de base MDT
ESS Remington 700

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis de base MDT ESS pour ton fusil Remington 700 a main gauche. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation sire et efficace de ton produit. Merci de lire
ce document attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Lignes directrices générales de sécurité

¢ Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Manipule toujours les armes a feu avec soin et suis les pratiques de sécurité standard.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le chassis et ses composants pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assuretoi toujours que l'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher le chassis.
Utilise le chassis uniqguement avec des modeles Remington 700 compatibles comme spécifié.
Ne dépasse pas les limites de poids recommandées par le fabricant pour les accessoires.
Respecte toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications d'armes a feu.
¢ Sois conscient de ton environnement et assure un espace de tir sdr.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation

o Assuretoi d'avoir les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé dynamométrique.
o Rassemble tous les composants : Chassis de base, gardemain, crosse et tout accessoire
supplémentaire.

2. Etapes d'installation

o Fixer le chassis de base :

= Aligne le chassis de base avec l'action de I'arme a feu.
= Fixe le chassis de base a I'aide des vis fournies. Serre selon les réglages de couple spécifiés
par le fabricant.

o Installer le gardemain :

= Choisis la longueur de gardemain souhaitée (12", 15" ou 18").
= Fixe le gardemain au chassis de base, en veillant a ce qu'il soit fermement sécurisé.
= Si nécessaire, installe le systeme de rail (complet, partiel ou sans rail) selon ta préférence.

o Fixer la crosse :

= Choisis entre la crosse Skeleton Rifle, la crosse pliante Folding Rifle Stock ou la crosse
Skeleton Carbine en utilisant I'adaptateur ESS vers Carbine.
= Fixe la crosse au chassis de base, en t'assurant que toutes les connexions sont bien serrées.



3. Utilisation

o Vérifie toujours que tous les composants sont sécurisés avant d'utiliser I'arme a feu.

o Ajuste la crosse et le gardemain selon tes besoins pour le confort et la stabilité pendant
['utilisation.

o Utilise les slots MLOK pour fixer des accessoires si nécessaire.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
* Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers ordinaires.
o Vérifie les programmes de recyclage locaux qui acceptent les matériaux en aluminium.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin d'assistance, n'hésite pas a contacter ton revendeur MDT local ou un
distributeur autorisé. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit et toute information pertinente a portée de
main pour obtenir de l'aide.

En suivant ces lignes directrices et instructions, tu peux garantir une expérience s(re et agréable avec ton
chassis de base MDT ESS. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del MDT ESS
Chassis Base Remington 700

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo fucile Remington 700 a sinistra. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e seqgui le pratiche di sicurezza standard.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il chassis e i componenti per segni di usura o danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il chassis.
Utilizza il chassis solo con i modelli Remington 700 compatibili come specificato.

Non superare i limiti di peso raccomandati dal produttore per gli accessori.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche alle armi da fuoco.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati di avere gli strumenti necessari per I'installazione, incluso un chiave di coppia.
o Raccogli tutti i componenti: Chassis Base, Forend, Calcio e eventuali accessori aggiuntivi.

2. Passaggi di Installazione

o Attacca il Chassis Base:

= Allinea il chassis base con I'azione dell'arma da fuoco.
= Fissa il chassis base utilizzando le viti fornite. Stringi secondo le impostazioni di coppia
specificate dal produttore.

o Installa il Forend:

= Seleziona la lunghezza del forend desiderata (12", 15" o0 18").

= Attacca il forend al chassis base, assicurandoti che sia ben fissato.

= Se applicabile, installa il sistema di rail (completo, parziale o senza rail) in base alle tue
preferenze.

o Attacca il Calcio:

= Scegli tra il calcio Skeleton Rifle, il calcio Pieghevole o il calcio Skeleton Carbine utilizzando
I'adattatore ESS per Carbine.
= Fissa il calcio al chassis base, assicurandoti che tutte le connessioni siano sicure.



3. Uso

o Controlla sempre che tutti i componenti siano sicuri prima di utilizzare I'arma da fuoco.
o Regola il calcio e il forend secondo necessita per comfort e stabilita durante ['uso.
o Utilizza gli slot MLOK per attaccare accessori come necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Controlla i programmi locali di riciclaggio che accettano materiali in alluminio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore MDT locale o un distributore
autorizzato. Assicurati di avere i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione rilevante pronta per ricevere
assistenza.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MDT ESS
Chassis Base. Ti ringraziamo per I'attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS
Chassis Base Sikkerhetsinstruksjonsguide

Innledning

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Remington 700 LA venstrehandsrifle. Denne guiden gir
viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt. Vennligst les dette
dokumentet ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg standard sikkerhetspraksis.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser jevnlig chassiset og komponentene for tegn pa slitasje eller skade.
Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de aktuelle myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakerullinger gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Sgrg alltid for at skytevapenet er avfyrt far du fester eller fjerner chassiset.
¢ Bruk chassiset kun med kompatible Remington 700modeller som spesifisert.
Ikke overskrid produsentens anbefalte vektgrenser for tilbehgr.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende modifikasjoner av skytevapen.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skyteomrade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at du har ngdvendige verktgy for installasjon, inkludert et momentngkkel.
o Samle alle komponenter: Chassis Base, Forend, Stock og eventuelle tilleggstilbehgr.

2. Installasjonstrinn

o Fest Chassis Base:

= Juster chassiset med handlingen til skytevapenet.
= Sikre chassiset med de medfglgende skruene. Stram til i henhold til produsentens
spesifiserte momentinnstillinger.

o Installer Forend:

= Velg gnsket forendlengde (12", 15" eller 18").
= Fest forenden til chassiset, og sgrg for at den er godt sikret.
= Om ngdvendig, installer railsystemet (full, delvis eller uten rail) basert pa preferansen din.

o Fest Stock:

= Velg mellom Skeleton Rifle stock, Folding Rifle stock eller Skeleton Carbine stock ved bruk
av ESS til Carbine Adapter.
= Sikre stokken til chassiset, og sgrg for at alle forbindelser er tette.



3. Bruk

o Sjekk alltid at alle komponenter er sikre fgr du bruker skytevapenet.
o Juster stokken og forenden etter behov for komfort og stabilitet under bruk.
o Bruk MLOK spor for a feste tilbehgr etter behov.

Avfallsinstruksjoner

¢ Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Kast ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Sjekk lokale resirkuleringsprogrammer som aksepterer aluminiumsmaterialer.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For sikkerhetssparsmal eller stgtte, vennligst kontakt din lokale MDTforhandler eller autoriserte distributer. Sgrg
for at du har produktdetaljene dine og relevant informasjon klar for assistanse.

Ved & folge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din MDT
ESS Chassis Base. Takk for oppmerksomheten til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Remington 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Remington 700. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehstwa. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpieczehstwa uzytkownikdw oraz spetnienie wymogéw Regulacji Ogdlinej w sprawie
Bezpieczehstwa Produktéw (EU GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zawsze zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty do odpowiednich wtadz.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Uzywaj rekawic ochronnych podczas montazu i demontazu elementéw Chassis.

Upewnij sie, ze wszystkie czeSci sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptyngé na jego bezpieczenstwo lub wydajnos¢.
Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi broni palnej, zawsze przestrzegaj zasad bezpieczenstwa
dotyczacych broni.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Chassis Base

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg czyste i suche przed montazem.
o Zamocuj Chassis Base do systemu montazowego zgodnie z instrukcjg producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie sruby sg dokrecone do momentu zalecanego przez producenta.

2. Uzycie Forend i Stock

o Wybierz odpowiedni Forend (12", 15", lub 18") oraz Stock zgodnie z preferencjami.
o Zamontuj Forend, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony w Chassis Base.
o Uzyj adaptera ESS do Carbine, jesli planujesz uzywac kolby Skeleton Carbine.

3. Bezpieczne Uzytkowanie

o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystapieniem do jakichkolwiek prac
serwisowych.

o Przechowuj broh w odpowiednim miejscu, zabezpieczajac jg przed dostepem oséb
nieuprawnionych.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
e Sprawdz, czy elementy aluminiowe mogga by¢ poddawane recyklingowi w Twoim regionie.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, aby zminimalizowa¢ wptyw na srodowisko.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego oraz satysfakcjonujacego uzytkowania
MDT ESS Chassis Base Remington 700.



MDT ESS Chassis Base Kayttoohje ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttoohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama ohje huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettd se on ehja ja kunnossa. Ala kayta vaurioitunutta
tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojattuna aarimmaisilta Iampétiloilta ja kosteudelta.
Valta tuotteen kayttda, jos tunnet olosi epamukavaksi tai epavarmaksi sen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

¢ Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Varmista, etta kaikki osat, kuten Forend ja Stock, on asennettu oikein ennen kayttéa.

¢ Valta liiallista voimaa tai vakivaltaista kasittelya tuotteen kaytén aikana.

» Ald muokkaa tai yrita korjata tuotetta itse. Ota yhteytta valmistajaan, jos tuote vaatii huoltoa tai
korjausta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.

o Seuraa tuotteen mukana tulevia asennusohjeita huolellisesti.

o Asenna Chassis Base tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Kiinnitd Forend ja Stock tiukasti, varmistaen, ettd ne ovat turvallisesti paikallaan.

2. Kaytto:

o Ennen kayttda, tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitetty ja toimintakunnossa.
o Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.
o Varmista, ettd kaytat oikeita lisavarusteita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittdd ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset saadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
e Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan. Varmista, etta sinulla
on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Yhteenveto

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton MDT ESS Chassis Base tuotteelle.
Kiitos, etta valitsit meidat!



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Remington 700

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for Remington 700. Denna produkt ar utformad for att ge en saker och
palitlig plattform for ditt vapen. For att sdkerstalla saker anvandning och lang livslangd for produkten, vénligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ FOlj alltid lokala lagar och férordningar gallande vapenhantering och anvandning.
Anvand produkten endast for avsett andamal.

e Lamna aldrig ett vapen obevakat, sarskilt inte i narheten av barn eller sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till behériga myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att chassit ar korrekt installerat innan anvandning.

¢ Anvand skyddsglaségon och horselskydd nar du skjuter med vapen.

Se till att alla fasten ar ordentligt atdragna for att undvika olyckor.

Anvand endast kompatibla tillbehér och komponenter som rekommenderas av tillverkaren.
Folj alla instruktioner for installation och anvandning noggrant.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas

Ta bort det befintliga chassit fran Remington 700.

Placera MDT ESS Chassi Bas pa vapnet och se till att det passar korrekt.

Anvand de medféljande skruvarna for att fasta chassit pa vapnet. Kontrollera att alla skruvar ar
ordentligt atdragna.

Installera eventuella tillbehdr som Forend och Stock enligt tillverkarens anvisningar.

[¢]

[¢]
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2. Anvandning av Forend och Stock

o Valj en Forend i 6nskad langd (12", 15" eller 18") och installera den enligt instruktionerna.

o Kontrollera att Forend &r korrekt monterad med MLOK spar och QD flush cup fasten.

o Valj och installera en av de tillgangliga Stockalternativen: Standard Skeleton Rifle stock, Folding
Rifle Stock eller Skeleton Carbine Stock.

3. Sakerhet vid anvandning

o Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.
o Anvand alltid vapen i en saker och kontrollerad miljé.
o Folj alltid sakerhetsprotokoll nar du hanterar ammunition och vapen.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i vanlig hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.



e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, kontakta en lokal atervinningsstation for korrekt
hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, véanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare service.

Tack for att du valde MDT ESS Chassi Bas. Din sakerhet &r var prioritet!



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro MDT
ESS Chassis Base Remington 700

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Remington 700. Tento vyrobek byl navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a komfort pfi stfelbé. Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vyuziti
produktu, prosime vas, abyste si pozorné precetli nasledujici bezpecnostni pokyny a instrukce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si prec¢téte vSechny pokyny a varovani uvedené v tomto dokumentu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni, které by mohlo ovlivnit jeho bezpecnost.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pri manipulaci s vyrobkem dodrzujte vSechna bezpecnostni pravidla pro manipulaci se zbranémi.
Zajistéte, aby byla zbran vzdy v bezpeéném stavu, kdyz s ni manipulujete.

Pfed montdazi a pouzivanim vyrobku se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasahnout.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily pro instalaci.
o Zkontrolujte, zda je vyrobek neposkozeny a kompletni.

2. Instalace Chassis Base:

o Qdstrante pdvodni pazbu z pusky Remington 700.

o Umistéte ESS Chassis Base na zakladnu pusky a ujistéte se, Ze je spravné zarovnana.
o PouZijte pfilozené Srouby k upevnéni Chassis Base na pusku.

o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby pevné utazeny.

3. Montaz Forendu a Stocku:

o Vyberte si pozadovany Forend a Stock podle vaseho vybéru.
o Pripojte Forend k Chassis Base podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je Forend spravné upevnén a ze jsou vsechny montazni prvky bezpecné utazeny.

4. Kontrola pred pouzitim:
o Po instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti sprdvné namontovany a zda vyrobek funguje podle

ocekavani.
o Ujistéte se, ze zbran je vybitad pfed jakymkoli testovanim.



Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepohazujte vyrobek do bézného odpadu, ale vyuZijte specializované sbérné mista pro nebezpecné
odpady.

e Zkontrolujte, zda je vyrobek vycistén a zbaven vsech nebezpecnych latek pred jeho likvidaci.

Informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti a pouzivani vyrobku se obratte na autorizovaného
prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ESS Chassis Base. Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nas prioritou.
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